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Nettoyage / Limpieza / Limpeza / Pulizia / KaBapopdc / Czyszczenie / Ynctka / Oumwwenna / Curdtare / Cleaning

Fau claire / Aqua limpia / Aqua limpa / Acqua pulita / KaBap vepo / Czysta woda / Yuctas Bopa / Yncra Bopa /
Apa curata / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpig Stahutikd / Bez rozpuszczalnika / be3 pactsoputens /
be3 po3unnHuka / Férd solvent / Solvent-free

FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparagdo / IT: Preparazione / EL: Mpogtouaoi /
PL: Przygotowanie / RU: Mogrotoska / KZ: lanbinaay / UA: NigrotysaHHs / RO: Pregatire / BR: Preparagao /
EN: Preparation

[(Da

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAéynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MoHTaxpaay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

[:Q 5-+>8

FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacién agua caliente-agua fria/

PT: Utilizagdo d4gua quente-agua fria/IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprjon {eatou-kpuou vepou/
PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/ RU: BukopucraHHs rapsuoi Bogbl/

KZ: Cybix ane bicTbik cyapl konaaHy/ UA: sogu - xonoaHoi sogu/ RO: Utilizare apa calda-apa rece/

BR: Uso de dgua quente e fria/ EN: Using hot and cold water

e

FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/

PT:Mudanca de cartucho/ EL: AMayn quotyyiou/ PL: Wymiana wkiadu /RU: Cmera kaptpuga/
KZ:Kaptpuapkai ayeictoipy/ UA: 3amina kapTpugka/ RO: Schimbare cartus/
BR: Substituicdo de cartucho/EN: Replacing the cartridge

RAKIESE

FR: Changement de mousseur/ES: Cambio de aireador/PT: Mudanca de arejador/

IT: Cambio rompigetto/ EL: AN\ayr agpatopa / PL: Wymiana perlatora / RU: Cvmena aspatopa/
KZ: AyakaHbiktbipfoiwTsl aybicToipy/ UA: 3amiHa aepatopa/ RO: Schimbare aerator/
BR:Substituigdo do aerador/ EN: Replacing the aerator

14

FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/

IT: Cambio flessibili/ EL: ANayn Maotixwv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych /

RU: Cmena ru6koro wnatra ansa cmecutens/ UA: 3amiHa rHyukoro wnawra gns amiwysayva/

KZ: Kocnanaybiwka apHarnfaH vinriw wnadrmsl aybictbipy/ RO: Schimbare furtune flexibile/
BR: Substituicdo das mangueiras/ EN: Replacing the hoses

[as»16



FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacgao / IT: Preparazione / EL: [pogtolpaoi /
§‘ m PL: Przygotowanie / RU: MogroToska / KZ: fanbiHgay / UA: MigrotyBaHHs / RO: Pregatire /
> BR: Preparacao / EN: Preparation
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /
& PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MoHTax<paay / UA: 36ipka / R0: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacién agua caliente-agua fria/
PT: Utilizagdo d4gua quente-agua fria/IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprjon {eatou-kpUou vepou/
PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/ RU: BukopucraHHs rapsauoi Boabl/

KZ: Cybik ane bicTbik cyapl konaaHy/ UA: soau - xonoaHoi sogu/ RO: Utilizare apa calda-apa rece/
BR: Uso de 4gua quente e fria/ EN: Using hot and cold water

OFF




0<> FR: Changement de cartouche/ ES:; Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/
<> PT:Mudanca de cartucho/ EL: AMayn guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu /RU: Cmena kapTpumxa/
KZ:Kaptpuaai aybictoipy/ UA: 3amiHa kapTpuaxa/ RO: Schimbare cartus/

BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/

PT:Mudanca de cartucho/ EL: AMayn guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu /RU: Cmena kaptpumxa/
KZ:Kaprpuaxai aysictoipy/ UA: 3amiHa kaptpugxa/ RO: Schimbare cartus/

BR: Substituicdo de cartucho/EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES; Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/

PT: Mudanca de cartucho/ EL: AMayn guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu /RU: Cmena kaptpugxa/
KZ:Kaprpumai aybictoipy/ UA: 3amina kapTpuaxa/ RO: Schimbare cartus/

BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES; Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/
PT:Mudanca de cartucho/ EL: ANayn @uotyyiou/ PL: Wymiana wktadu /RU: Cmera kapTpugxa/

[
Q/ KZ:Kaprpupwai aybictoipy/ UA: 3amina kapTpuaka/ RO: Schimbare cartus/
BR: Substituicdo de cartucho/EN: Replacing the cartridge
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®<> FR: Changement de mousseur/ES: Cambio de aireador/PT: Mudanca de arejador/

<> IT: Cambio rompigetto/ EL: ANayr agpatopa / PL: Wymiana perlatora / RU: Cmena aspatopa/
Q/ KZ: AyakaHbiktbipfbiwTel aybicTbipy/ UA: 3amiHa aepatopa/ RO: Schimbare aerator/
BR: Substitui¢do do aerador/ EN: Replacing the aerator




FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/
IT: Cambio flessibili/ EL: ANayA Maotixwv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych /
RU: Cmena rubkoro wnawra ans cmecutens/ UA: 3amiHa rHyukoro wnaHra gna smiwysaya/

KZ: Kocnanaysbliika apHanfaH vinriw wnanrtel aybicTbipy/ RO: Schimbare furtune flexibile/
BR: Substituicdo das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/

IT: Cambio flessibili/ EL: AN\ayry Naotixwv/  PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych /

RU: Cmena rubkoro wnakra ana cvecutens/ YA: 3amiva THYUYKOTO LW/IaHra AnA 3Milysava/
RO: Schimbare furtune flexibile/ EN: Replacing the hoses
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Certificado de conformidad sanitaria.
@ Atestado de conformidade sanitaria.
certificato di conformita sanitaria.
BeBaiwon UYEIOVOUIKNAG CUMHOPPWONG.
Certyfikat zgodnosci sanitarnej.
[leknapaums o COOTBETCTBUM CAaHUTAPHbIM HOPMaM
CaHuTapnblk TananTapfa CoMKecTik Aeknapauuscel
[eknapauisa npo BiANOBIAHICTb CaHITapPHUM HOpMam
Atestat de conformitate sanitara
Certificado de conformidade sanitéria.
Declaration of sanitary conformity.
Attestation de conformité sanitaire

* Garantie 5ans/ 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etwv /

Gwarancja 5-letnia / FapaHTua 5 roa / Keningik 5 xbin / FapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani / S
5-year guarantee Made in china 2018

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France
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